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CONCEPT OF “DESPAIR” IN THE STORY BY STEFAN ZWEIG “LETTER FROM AN UNKNOWN WOMAN”

Krasavskii Nikolai Alekseevich, Doctor in Philology, Professor
Volgograd State Socio-Pedagogical University
nkrasawski@yandex.ru

The paper presents the results of investigating the concept of —despair” by the material of the story by the Austrian writer
of the past century Stefan Zweig —Eetter From An Unknown Woman”. The author defines the denotative areas of conceptualiza-
tion of despair in the story — 1) death; 2) feeling of being drained, depression; 3) torture, painful emotional stress; 4) psycho-
physical condition of a human being. The researcher identifies the basic method of verbalization of the concept of —despair” —
representation. Associative — imaginative features of Stefan Zweig‘s original concept in the story —Eetter From An Unknown
Woman” come to the following: tearful eyes, tears, dead body, flaring candles, fists clenched from heartache and desperation.
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B pamxax oannoii cmamou npeOnpuHama nonvimka ONuUCams pasiuiHsle N00Xoobl 8 onpedeneHuy CyWHOCmu Me-
maghopul, daemcsi OnuUcanue COBPEMEHHO20 COCMOSHUS NPOOIEMAMUKU 8 PAMKAX KOSHUMUGHOU JUHSBUCIUKU.
B kauecmee obvexma ucciedoganus 6blcmMynaiom HOMUHAYUYU QUIMOHUMBL COBDEMEHHO20 HeMeyKo2o A3biKa. IIpo-
800UMCA KOZHUMUBHO-OHOMACUONIOSUYECKUL AHANU3 DUINOHUMOS, BLIABNAIOMCA PA3TUYHbIE 8UObI Mea@op, U ocy-
Wecmensemcs ux Kiaccugpurayus.
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(DUTOHUMBI; MOTHUBAIIMOHHBIC TPU3HAKH, PEIPE3CHTAIMS KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP; KOHIICNITya IbHasi KAPTHHA MHPA.
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®UTOHUMHAYECKASI META®OPA B KOTHUTUBHOM ACIHEKTE®

MHOroacnekTHOCTh ¥ MHOTOIIZIAHOBOCTh TAaKOTO SIBJICHHS Kak MeTagopa IOITBEPKIACTCS HEUCCSIKaeMbIM HHTEpe-
COM K JIAaHHOM SIBJICHHIO, HAUMHASI C SIIOXHM aHTHIHOCTH (PabOThl ApPUCTOTENS) U 0 HACTOSIIEro BpeMeHH. MeTtadopa
paccMaTpHBaeTCs C CaMbIX Pa3IMYHBIX HAyYHBIX ITO3MIMH, 10J] Pa3HBIMH yIJIaMHU 3pEHUS (B JIMHTBUCTHYECKOM, KO-
THUTHUBHOM, JIOTHYECKOM, TICHXOJIOTHYECKOM, (PHIIOCO(PCKOM, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOM U JIp. acriekrax). OcoOeH-
HBIH HHTEpEC NPEACTaBILIIOT co00it Teopuu Jx. Jlakodda u M. J[KOHCOHA, KOTOPBIE YTBEPKIAIOT, YTO KOHIETITyaJIb-
HBIE MeTaQOpbl OXBATHIBAIOT BCIO CEpy YEITOBEUECKOro OTBITAa U 00JaIat0T 3HAYNMBIM KOTHUTHBHBIM MOTEHITHATIOM.
KonnenrtyanpHpIe MeTaGOpEl MOXKHO BCTPETHUTH MTOYTH BO BCEX chepax delOoBEUeCKON AeSTEIbHOCTH. MHOTHE yIeHbIe
YKa3bIBAIOT HA TO, YTO TEPBBIM YUEHBIM, OOpaTHBIINM BHHMAaHHE HA MO3HABATENbHBIN HMOTEHIMAT MeTa(opsl, ObLI
ApucToTenb, OJHAKO €ro yKa3aHWe Ha KOTHUTHBHYIO CYIIHOCTh MeTaOopsl MHTEPIPETHPOBATN HEBEPHO, HMCKA3WB
TIEPBUYHBIN CMBICI €T0 CJIOB O CHOCOOHOCTH «MeTadopsl NPOHUKATh B CYIIHOCTH Bemei» [2, c. 213]. imeHHo BO3-
BpallleHHE K M3HAYaJIbHOMY CMBICITY CJIOB APHCTOTEJIS M MOCIIEIOBABIINE 38 9TUM HMCCIIe0BaHuUs MeTaopbl C KOTHH-
TUBHBIX MO3UIMH CIIOCOOCTBOBAJIM CMEHE HAayYHBIX MPEJICTABJICHUH 00 OHTOJIOTMYECKOM CTaTyce MeTaophl U ee THO-
CEOJIOTMYECKOM TOTEHIMale, OJJHAKO BONPOCH 00pabOTKM 3HAHMH B Iporuecce MeTaQopu3alid U €ro MEXaHW3Max,
crioco0ax penpe3eHTaly KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP M MX CHCTEMHOCTH BBI3BIBAIOT MHOTOUYHCIICHHBIE CITOPBI.

He meHee criopHBIM OcTaeTcst M BOIIPOC O CYIIECTBOBAaHMU MeTa(ophl B S3bIKE HAyKH. J[oroe BpeMst B JIMHIBUCTHKE
TOCIOJICTBOBAJIO MHEHHE 00 OTCYTCTBUU (M HEAOIMYCTUMOCTH ) MeTaop B sI3bIKE HAYKH, TaK Ha3bIBaeMoe Ta0y Ha CyIIe-
CTBOBaHME MeTa(op B TEPMUHOJIOTHH: TaK, HAIPUMEP, HEMENKNE JIMHTBUCTHI, CTOPOHHHUKH 3TOM TOYKH 3PEHUS, OTME-
YaroT, 9YT0 MeTa(OpHI ABISAIOTCS SAUHUIAMH S36IKA, 3HAUCHNE KOTOPBIX (POPMHUPYETCs HE B paMKaX SI3IKOBOM CHCTEMBI,
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a orpezessieTcsi B paMKaX HEKOTOPOI'0 KOHTEKCTA, BCIIEACTBHE YETO OHM MOT'YT OBITh NMPUYMHON HETIOHMMAaHUs M He-
NPaBWIBHOW TPAaKTOBKH TEPMHMHOJIOTHYECKUX eauHMI. CyIIecTBYeT, OJHAKO, HPOTHUBOIOJIOXKHAS TOYKA 3PEHHUs, CO-
TJIACHO KOTOPOH 3HAYUTENBHOE KOIMYECTBO TAaK HA3BIBAEMBIX (TEPMUHOJIOTHUECKUX METadop», 3aHABIIMX MPOYHBIC
TIO3UIUH B Pa3IMIHBIX TEPMHUHOIOTHIECKHX CHCTEMaX, HE BOCIIPHHUMAIOTCs Oosee Kak MeTadopsl i OTIIMYAIOTCS KOH-
TEKCTyaJIbHOH aBTOHOMHOCTBIO. YTIOTpeOIeHne MeTaop COOTBETCTBYET aCCOLMATUBHBIM CTPYKTYPaM MBIIUICHHS, KO-
IJla HOBBIC MPEIMETHI, IPOIIECCHI, TOHATHSI CPABHUBAIOTCS C YK€ CYIIECTBYIOLUIMMH, M UIMEHHO IO3TOMY MeTa(ophl
B TEPMHUHOJIOTUH HE SBIAIOTCS HCKIIOUYCHHEM, a MPEICTAaBIIAIOT JOBOIBHO PAcHpOCTPAHEHHOE SBICHHE, CBSI3aHHOE
C aCCOLMATHBHBIM XapaKTEePOM YeJIOBEUECKOro MbIIuieHs. OCHOBY MeTaOphl COCTABISIET BHEIIHEE WIIH BHYTPEHHEE
CXOJICTBO JIBYX OOBEKTOB (MJIM MX 4acTeil), B CHITY YETO «HMsD» OJTHOTO OOBEKTa MOXKET CTaTh HAMMEHOBAHUEM JIPYTOro
0o0BbeKTa. 31ech UMeeT MECTO KOCBEHHas!, WM NIEPEHOCHAasi HOMUHAIIMS, B OCHOBE KOTOPOH JISKHUT HEKUIl 0Ol pu-
3HaK (tertium comparationis), MO3BOJISIIOIIHMI OCYIIIECTBUTH IIEPEHOC HAMMEHOBAHUS C OHOTO 0OBEKTA Ha JPYTOM.

B cBoux paborax /[I. Jlakodd, M. /I>KOHCOH NOAYEPKUBAIOT 3HAYMMOCTh MeTa(ophl B TOBCETHEBHON KHU3HU Ue-
JIOBEKa UCXOJISl M3 TOTO, YTO MeTa(Oophl OKA3bIBAIOT OTPOMHOE BIIMSIHUE HA MBIIUICHNE U SI3bIK YEJI0BEKa, IIOCKOJIBKY
B IIPOLIECCE CBOCH JKU3HENESITEIbHOCTH YeJIOBEK MepepadaThiBacT MOCTYNAOUIYI0 K HEMY U3BHE MH(POPMAIHIO 1Ty-
TEM CpaBHEHHMS, aHAIN3a M YTOUYHCHHMS, MPOBOJS, TAKUM 00pa3oM, KaTerOpH3alMio 00BEKTOB, B HAIIEM CiIydae —
pacteHuii. Metadopa Mo3BOISIET CO3aBaTh HOBBIE, SMOIIMOHAIBLHO OKPAIICHHBIE KOHLENTHI. TaK, Ipu HOMUHAINT
pacTeHus! IPOUCXOJNUT CPaBHEHHE HOBOTO 0OBEKTA C yXKe CyNIECTBYIOIINM H BBIIBIIETCS HeuTo obmee. B merado-
pHUYECKAX HOMHHAIMAX (PUTOHMMOB OTpPaKaeTcsl KOHIENTyallbHas KapTHHA MUPA, KOTOpasi OCHOBBIBAETCS Ha TyB-
CTBEHHOM OTIBITE YeNIOBEKa, (POPMHUPYIOMIEMCS 1101 BIMSHUEM BOOOPAKECHUS U OILYIICHUS.

B pesynpTare mpoBeAEHHOTO HCCIIEI0BaHM HAMH ObUTH BBIAEICHBI CIEAYIOIINE OCHOBHBIC TPYIITEI HOMUHALIUH
(UTOHUMOB, MeTa(hOPHUYHOCTH KOTOPBIX MOXKET OBITh MACHTU(GHULIMPYIOMEH: HOMUHAIMH, 0003Havaomume Mopgo-
JIOTHYECKHUE, WU CTPYKTYpHBbIE (BereTaTHBHBIC JINOO PENPOAYKTUBHBIC) NPU3HAKNA PACTEHHS, TAKUE KaK XapakTep
JUCTBBI. JIMCThsI pacTeHusi, CTAaHOBSCh MapKHPYIOIIUM INPU3HAKOM BCETO BUJA WJIM POAa, OOBIYHO IPHUBICKAIOT
BHUMaHHE CBOel (OpPMOM, XapaKTepoM IHOBEPXHOCTH (IJIajKasi, OJiecTsInas WK OIyIIeHHas, BOPCUCTas U T.1.),
CBOUM IIBETOM, a TaK)XXe€ LEIBbIM PSAOM JIPYTHX XapaKTEepUCTHK, HEPEAKO BBI3bIBAsl y MPEACTABUTENEH S3BIKOBOTO
KOJUIEKTHBA OIPECICHHbIC YMOIMOHAIBHO-OIICHOYHbIE W/MIM OOpa3sHble acCONMANWK: HalpHuMep, JUTEpaTypHOe
obo3HaueHne «Mmatb-u-madexu» Huflattich (Tussilago farfara). Bonmpmme mucTh IMEIOT KONBITOOOpa3HYIO hopmy,
PacCTHIAIOTCS IO 3eMJIE BEEPOM BOKPYT HEIIPUMETHOTO [[BETOHOCA (JINCTBA MOSABISETCS IOCIE TOTO, KAK paCTCHHE
otiBeTraet). Pycckuii TepMUH BOCXOANT K HAPOAHOMY Ha3BAHHIO, TAKXKE OTPAKAIOIIEMY 0OPa3HO-IMOIMOHAIBHBIC
MIPEACTABIICHNUS, ACCOIMUPYIONINE BOWIOYHO-0€ITy10, TEIUTYI0 MOBEPXHOCTh JICTA C JIACKOBOW MaTephIo, a 3eJIEHYIO,
XOJIOTHOBATO-TJIAJIKYIO, «JIUIIEBYIO» MOBEPXHOCTh — C CypOBOH Madexoi. DMOLIMOHAIBHO-00pa3HbIC aCCOIMAINN
CBSI3aHbI TAK)K€ U C HEMELKUMH HapOJHBIMU Ha3BaHWsMU: Pferde-/Ross-/Eselshuf, Eselslattich. B 3ty xe rpynmny
BXO/IUT HAUMEHOBaHHE MEJIHCChl OOBIKHOBEHHOM, Cp. HApOIHOE Ha3BaHue Hasenohr, B OCHOBE HOMHHAIIMH KOTOPO-
IO JISKUT BHEIIHEE CXOJCTBO Y/UIMHEHHOTO M 3a0CTPEHHOTO KBEPXY JIUCTA C 3as4bUM yXoM. JIpyryrmo J10cTaToqHO
OOJIBILIYI0 TPYMIy HPUMEPOB COCTABISIFOT HOMMHALIMHM, OOpa30BaHHbIE Ha OCHOBAHUM CXOJCTBA apTe(aKTOB.
Haponnoe HazBanue aupa 00J0THOTO — Schwertheu: Gopma JUIMHHBIX KECTKHX, 320CTPEHHBIX JINCTHEB C PEKYITUMHU
KpasiMH I10 BUJly HAIIOMUHAET 000K0J00CTPBIN MeY, Fischermiitze — akOHUT, HAIIOMHUHAET IIAIKY pblOaKa.

O6meHayuHble (OMHOMHMHAIBHBIC) HOMUHAIMM HEMEIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB CEMaHTHKOW MpHIIaraTeibHOro JIo-
BOJIFHO YacTO OTPaXKarOT CTPYKTYpPY JIMCThEB KaK BHIOBOTO NMpHU3HAaKa pacTeHus, cp.: Breite Glockenblume, rpymaHnka
KPYTJIOJIKCTAs], TMOH TOHKOJMCTHBIN ¥ MH. Jp. OOO3HA4YeHMsI pacTeHUH 10 XapakTepy IUIoia MM CEMEHN BCTPEYatOTCs
3HAYMTEJILHO PEXEe W B HAIleM Marepuajie NpeACTABICHbl HE3HAUMTEIbHBIM YHCIOM NPUMEPOB, B YaCTHOCTH:
Hirtentdischel — mactynibsi cymka (0ObIkHOBeHHasT). [11ob1 3TOr0 pacTeHns: HAIIOMHUHAIOT TOJOTHSHYIO KOTOMKY IacTy-
xa. B psijie perrioHoB ['epMaHuM 3TOT 1071 CPAaBHUBAIOT C KOILIEILKOM HIIH C JIOXKKO#T oBapa, cp.: Geldbeutel, Kochloffel.

Jpyrum ocHOBaHHEM Jisi MeTaOPUUECKOr0 MEPeHoca CIyKaT MPU3HAKU OOIIEro BHEUIHEro BUJA PACTEHUS,
KOTOpBIE YpE3BBbIYANHO BaKHBI, TaK KaK IMO3BOJISAIOT OTIIMYUTH OJJHO PACTEHHE OT JIPYroro, OJJHAKO «OOJIUK», «KOH-
TYpBI» KaK CPEICTBO «IIaCHOPTH3aLMI» PACTEHUs] BaXKHBI B OBITY, B TO BpeMs Kak B Mpolecce HOMHHAIMU OOIINi
BHEIIHUH OOJIMK PacTeHHs C TPYIOM IOJJAeTcs Nepejaye CIOBOM, U MOJOOHbIe HOMHMHALIMK B HAalleM MaTepHae
enunuuHel: Nackte Jungfer («oOHa)xeHHas AeBYyIIKa») — cp.: nat. Colchicum autumnale, pyc. «0e3BpEeMEHHHK OCCH-
HU», Nachtkerze («HouHast cBeda») — cp.: nar. Oenothera biennis — pyc. «3HOTEpay», BeIcokui (1o 150 cM) crebens
9TOTO PACTEHHS MOXOXK Ha CBEUy.

Crenyromyto TpynIly COCTaBISIIOT HAMMEHOBAaHHS PACTEHHH Ha OCHOBE KOJIOPATUBHOTO KOMIIOHEHTA, KOTOPBIE
XapaKTepU3yIOT BETeTaTHUBHBIC U PENIPOAYKTHBHBIE OPTaHbl PACTEHUH JINOO BCe pacTeHHE B IIEJIOM, 3aHUMasi Mapru-
HaJIbHbIE TIO3UIMU B Ne(QUHHULMAX TOTO WM MHOTO pacteHus. OHM MOTYT HOCHTh pallMOHAILHO-OLEHOYHBIH 100
SMOIMOHAILHO-OLICHOYHBIH, 00pa3Hblii XapakTep. B Hamieil BBIOOpKe NpeodIa atoT MpuMepsl, TIe [BETOBAs Xapak-
TEPUCTUKA PACTEHHs WJIM OTAENbHBIX €ro OPraHOB OCYIIECTBJISETCS MOJ[ YIJIOM 3pEHHUs HX palUdOHAIBHO-
KBAUTH(DUKATHBHOW OIEHKA W TIepeJacTCs CTHIMCTHYECKH HEUTpaNbHBIMU MpUIAraTelbHBIMH: Wweif (benvilil),
rot (kpachuwlit), blau (cunuii), purpur (rot) (kpacnoii), rotlich (kpacuwiti) v T.1.: Hap. Rotling (xpacHbii + cyddukc ling)
cp.: nat. Centaurium erythraea — pyc. «30JIOTOTBICSIYHUK». B KauecTBe HOMUHATHBHOTO MPU3HAKA BBICTYIAET PO30-
BaTO-KpacHBIN 1IBET IIBETKOB pacTeHust — Blaumiitze («cuHsis mamnkay); cp.: nat. Centaurea cyamus — pyc. «BacHIIeK
roxy6oii». Oxpacka u ¢opmMa IBETKA aCCOIMUPYETCS C «CHHEH MATOIKOM».

BmMmecte ¢ TeM, CymIecTBYIOT SMOIMOHAIBHO-00pa3Hble 0003HAUECHHs, B KOTOPBIX IIBET IeperaeTcsi NOCPEACTBOM
KOCBEHHOH, MeTa)OpuuecKOil HOMUHAIMHY, WHBIMH CIIOBaMH, T7I€ [IBET NEPEIacTCs CUMBOJIMYECKH, HA OCHOBAHHUH acco-
LIMATUBHBIX CBSI3EH LIBETA C ONPEIEIICHHBIMH «3TAJIOHAMMIY, T.€. CTEPEOTUIIAMH, Y3YaJIbHBIMU MBICIUTEIILHBIMU «KITHIIIC)
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KaK yHHBEPCAJbHBIMH JIEMEHTAMHU YEJIOBEYECKOr0 OINbITa, HA OCHOBAHWH «CPABHEHUS» IIBETA C ONPEACICHHBIMHU SIB-
JICHUSIMU OKPY KalOIllel Cpelbl — B YaCTHOCTH, C TAKUMHU HOHATHSMH Kak J€Hb, HOYb, COJIHIIE, OTOHb, TpaBa, HEOO,
semisi [1]. B criemyrommx mnpuMmepax (QHUTOHHIMOB KaTETOpHs I[BETa IEPENACTCSl OMOCPEHAOBAHHO (KOCBEHHO):
Hap. Goldrute — cp.: nat. Solidago virga-aurea, pyc. «30J10Tasi pO3ra) — IIBETKH 30JI0TAPHIKA UMEIOT 30JI0THCTO-KENTYIO
OKpacky; Hap. Feuermohn (moxap + Max) — cp.: nar. Papaver rhoeas, pyc. «Mak TUKWiD»; Hap. Himmelbrand (ve6o +
noxap) — cp.: 1at. Solidago virga-aurea, pyc. «30JI0TapHUKY. SIpKO-OpaHkeBBIE IBETKH 30JI0TAPHIKA MIPU CBETE COJTHIIA
Kak Oyzxro ropsrt; Hap. Dotterblume (>xenTox + 1BETOK) — cp.: nat. Calendula officinalis, pyc. «xanenaymnay». Kpyrmosaras
(opMma I1BeTKa KaJIeHIYIbl B COYETAHNUH C SIPKUM, HACHIIICHHBIM XKEITHIM [IBETOM HAIlOMHHACT KPYIJIBIHA JKENTHIH MapHK,
30JI0TYIO0 MOHETY WJIH KENTOK. Belblil IBET B CiIeIyIOIMX HOMUHAIMSX NIepe/iaH Yepe3 CPAaBHEHUE CO CHETOM, MOJIOKOM:
Hap. Schneetropfen (cuer + karus) — cp.: nar. Convallaria majalis, pyc. «TaHabIm Maiickuity; Hap. Milchwurz (MoJ0KO +
KOpeHb) — cp.: nat. Colchicum autumnale, pyc. «0e3BpEeMEHHUK OCCHHUIAY. Uariie BCero B Ha3BaHUAX PAaCTCHUI BCTpeya-
eTCsl KpacHbIH 1[BET, HanpuMep: Hap. Blutwurz (KpoBb + KopeHb) — cp.: nar. Potentilla erecta, pyc. «namiarka». KopeHs
JIaNYaTKH KPacHOTO I[BETa, a KPaCHBIH LBET aCCOLMMUPYETCs B JAHHOM CJIy4ae C LBETOM KpPOBU. B HEKOTOPBIX pernoHax
I'epmanum 310 pacTeHue Has3bIBAIOT Rotwurz («KpacHBI KOPEHB») WM e cp. Hap. Blutblume (KpoBb + LBETOK) —
cp.: nat. Papaver rhocas — ApKo-KpacHbIe, allble BETKU MaKa TaKKe aCCOLMUPYIOTCS C LIBETOM KPOBHL.

OueHOYHBIE TIPU3HAKU TAaKKe MIPAIOT BAXKHYIO POJib B Ipoluecce MeTadopusanuu. Heocropum ToT (akt, yTo
pacTeHHs B OCHOBHOM OKa3bIBAIOT MOJOKUTEIBHOE BO3ICHCTBHE HA OPraHU3M YeNIOBEKa, OHAKO BCTPEYAIOTCS pac-
TEHWs, BO3/ICHCTBUE KOTOPBIX MOXET HAHECTH Bpel. B Xoje nccienoBaHus HaM BCTPETHINCH HOMHHALUH, OCHOBY
KOTOPBIX COCTABIIIOT «IIPH3HAKHU-TIPEAYNPESKICHUs» 00 OMacHBIX CBOWCTBaX pacTeHHid. IIpemynpeskneHue MOXKeT
nepeaaBaThCsl Pa3sHbIMH CIIOCOOAMH: MOCPEACTBOM CPaBHEHHS HESJOBUTOIO PACTCHHs C SIOBHTHIM (Tak Kak 3ada-
CTYIO IO BHCIIHEMY BUAY OTU pACTCHUA OYCHDb HOXO)KI/I). B 3aBHCHMOCTH OT CTEIEHH CoACpIKaHUA SITOBUTBIX BEC-
LIECTB, OT «SIIOBUTOCTH» PACTEHUS, IIPEAOCTEPEIKCHUE MOKET PEaTM30BbIBATHCS HAMPSMYIO, YKa3bIBas Ha pe3ybTaT
YIOTPEOJICHUsT PacTeHUsI BHYTpPb, JIM0O HEMOCPEICTBEHHO Yepe3 ONMUCAHHE COCTOSIHUSI, KOTOPOE MOXKET HACTYIHTh
MoCJIe KOHTAKTa C SI0OBHTBHIM pacTeHUEM, Hampumep: [rrbeere (Cymacuie[uuii, MOMEIIaHHbIH + srona); (Atropa
belladonna) — xpacaBka. PacteHue s10BUTO, IPU OTPABJICHUU MM Y YeJIOBEKA HOSBIISIOTCS FAJUTIOLMHALINH, OH TePSIET
paccynok. Ciexyromue (UTOHHMBI CBHICTEIBCTBYIOT O BPEAHBIX CBOMCTBax pactenumit: Giftblume (S00BUTHI +
uBeToK); (Chelidonium majus) — aucroten, Kuhtod (xopoa + cMepTh); (Acker-Schachtelhalm) — xBom u T.11.

Kax mokaspIBaeT aHaJIM3 NPHBEACHHBIX IPUMEPOB, B CTPYKTYPY 3HAHHUS O PACTCHHU BXOIAT KOHLCNITHI, Xapak-
TepU3YIOLINE MPU3HAKU BHEIIHET0 BUIA, MOp(hOIorndecKue (CTpyKTYpHbIe) MPU3HAKU PacTeHHs, TaKHEe KaK: Xapak-
Tep JINCTA WM JIUCTBBI, XapakTep cTeOisl 1 Mo0eroB, popMa U CTPYKTypa KOPHS U OOIINI OOJIUK pacTeHUs; KBAJIH-
(UKaTHBHBIC IPU3HAKH PACTCHUS: TEMIIOPAJIbHbIC, KOJOPATHBHbIC, OJOPUCTHYCCKHE, TAKTHIIBHBIC, CEHCOPHBIC H JIP.
Brutn BISIBIICHBI TaKXKe JIOKAJIbHBIC MPU3HAKU (TEPPUTOPUSI OOUTAHHS, MapKUPYIOLas pa3IMuHbIe XapaKTepUCTUKU
TaKCOHA U YCIIOBUSI OKpY»Karouel cpelbl). B Ha3BaHHMsAX pacTeHUI MHKOPHIOPHUPOBAHbI KaK YHHBEPCAJIbHbBIE, TaK U
HaHI/IOHaHLHO-CHeHI/I(bI/I‘IHI)IC MpeACTABJICHUA O pAaCTUTCIBHOM MUPE, HAIICAIINEC OTPAKCHUC B OMTPEACICHHBIX CITO-
co0ax HOMHHALMK, OOPETAIOIINX TaKMM 00pa3oM KYJIbTYPOHOCHYIO (DYHKLHUIO M OTPaXKAIOIIMX Crenuduueckuii
CHOCO6 BOCIPpUATHA W KOHUCTITyaJIUu3alluu Opr)KaIOI_[IteI }IeﬁCTBI/ITeHLHOCTH NpEeACTAaBUTCIIAMU ONPCACITICHHOTO
JIMHTBOOTHUYCCKOTO CconyMa. BrisiBiaenue MeTa(bop, JIeXKaluX B OCHOBE HOMHHaHHﬁ-q)PITOHHMOB, U CBCIACHHUEC UX
B CTPOWHYIO CHCTEMY ITO3BOJIST PEKOHCTPYHPOBATh T€ CTOPOHBI IPESIMETHON U II03HABATEILHON ACATEIFHOCTH Ye-
JIOBEKa, KOTOPBIC OTPAXKAIOT MPEENBI €ro B3aUMOACHCTBHS C OKPYIKAIOLIEH Cpeoi, (POPMHUPYIOLIETro ero KyJabTypy
U OINPEICIISAIONIETO ero Poiib He TOJbKO B Onocdepe, HO U B Hoochepe.
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PHYTONYMIC METAPHOR IN THE COGNITIVE ASPECT
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Within the framework of this article the author makes an attempt to describe various approaches to identification of the essence
of a metaphor, presents a description of the modern state of the subject matter within the framework of cognitive linguistics.
Under investigation are the nominations-phytonyms of the modern German language. The author makes a cognitive-
onomasiological analysis of phytonyms, identifies various types of metaphors and carries out their classification.
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